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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny ktérego wiejadto w reku Jego 1 wyczysci klepisko Jego
interlinearny | Przekfad Textus i zbierze pszenice do spichlerza Jego za$ plewe spali
Receptus ogniem nieugaszonym
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad W Jego reku jest przetak,* by oczysci¢ swoje klepisko**
dostowny dostowny i zebra¢ zboze do swojego spichlerza,*** a plewy spali¢
w nieugaszalnym ogniu.****12)3)4
PBPW Przektad Nowy Testament Ktorego wiejadto w reku jego, (by) wyczysci¢ klepisko
dostowny Popowski- jego i zebra¢ zboze do sktadu ego; za$ plewe spali
Wojciechowski ogniem nieugaszonym.
TRO Przektad Textus Receptus ktérego wiejadto w reku Jego 1 wyczysci klepisko Jego
dostowny Oblubienicy i zbierze pszenice do spichlerza Jego za$ plewe spali

ogniem nieugaszonym

D przetak, mtoov, lub: sito.
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